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ɊȿɉɊȿɁȿɇɌȺɐɂə ɉȺɆəɌɇɂɄɈȼ ɄɍɅЬɌɍɊɇɈȽɈ ɇȺɋɅȿȾɂə 
ɎɊȺɇɐɂɂ ȼ ɉȿɑȺɌɇɈɆ ɉɍɌȿȼɈȾɂɌȿɅȿ 

ɋɬɚɬɶɹ ɩɨɫɜɹɳɟɧɚ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ ɩɚɦɹɬɧɢɤɨɜ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɧɚɫɥɟɞɢɹ Ɏɪɚɧ-

ɰɢɢ ɜ ɩɟɱɚɬɧɨɦ ɩɭɬɟɜɨɞɢɬɟɥɟ. ɉɨɤɚɡɚɧɨ ɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɟ ɫɩɢɫɤɚ ȼɫɟɦɢɪɧɨɝɨ ɧɚɫɥɟ-

ɞɢɹ. ɉɪɨɜɨɞɢɬɫɹ ɫɨɩɨɫɬɚɜɢɬɟɥɶɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɩɚɦɹɬɧɢɤɨɜ ɧɚ ɨɮɢɰɢ-

ɚɥɶɧɨɦ ɫɚɣɬɟ ɘɇȿɋɄɈ ɢ ɜ ɬɭɪɢɫɬɢɱɟɫɤɨɦ ɩɭɬɟɜɨɞɢɬɟɥɟ. 

Ʉɥɸчеɜые ɫɥɨɜɚ: ɩɚɦɹɬɧɢɤɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɧɚɫɥɟɞɢɹ, ɘɇȿɋɄɈ, ɩɭɬɟɜɨɞɢ-

ɬɟɥɶ, ɬɭɪɢɫɬɢɱɟɫɤɢɣ ɞɢɫɤɭɪɫ, ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɟ ɧɚɫɥɟɞɢɟ, ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɨɛɴɟɤɬ. 
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THE MONUMENTS OF CULTURAL HERITAGE OF FRANCE AND THEIR 

REPRESENTATION IN THE PRINTED GUIDE 

The article is devoted to the monuments of the cultural heritage of France and their 

representation in a printed guide. The establishment of the World Heritage List and the 

involvement of France in UNESCO are shown. An analysis of the presentation of mon-

uments on the basis of the printed guide and the official site of UNESCO was made. 
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Ɍɭɪɢɡɦ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɦɚɫɫɨɜɵɦ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-ɷɤɨɧɨɦɢɱɟɫɤɢɦ ɹɜɥɟɧɢɟɦ ɦɢɪɨɜɨɝɨ 

ɦɚɫɲɬɚɛɚ. ȼ ɧɚɫɬɨɹɳɟɟ ɜɪɟɦɹ ɢɧɞɭɫɬɪɢɹ ɬɭɪɢɡɦɚ ɩɨɫɬɨɹɧɧɨ ɪɚɫɬɟɬ ɢ ɪɚɡɜɢɜɚ-

ɟɬɫɹ, ɢ ɨɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ ɫ ɷɬɢɦ ɜɨɡɧɢɤɚɟɬ ɩɨɬɪɟɛɧɨɫɬɶ ɜ ɢɡɭɱɟɧɢɢ ɬɭɪɢɫɬɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɞɢɫɤɭɪɫɚ. ɉɪɢ ɷɬɨɦ ɫɮɟɪɚ ɬɭɪɢɡɦɚ ɨɩɟɪɢɪɭɟɬ ɩɨɫɬɨɹɧɧɨ ɨɛɧɨɜɥɹɸɳɢɦɢɫɹ ɬɟɯ-

ɧɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɦɢ ɪɚɡɪɚɛɨɬɤɚɦɢ. ȼɨ ɜɫɟɦɢɪɧɨɦ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɦ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɟ ɫɭ-

ɳɟɫɬɜɭɟɬ ɨɮɢɰɢɚɥɶɧɵɣ ɫɚɣɬ ɐɟɧɬɪɚ ȼɫɟɦɢɪɧɨɝɨ ɧɚɫɥɟɞɢɹ ɘɇȿɋɄɈ 

(http://whc.unesco.org), ɧɚ ɤɨɬɨɪɨɦ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɚ ɩɟɪɜɚɹ ɨɮɢɰɢɚɥɶɧɚɹ ɫɬɪɚɧɢɰɚ 

ɫɚɣɬɚ ɘɇȿɋɄɈ, ɝɞɟ ɪɚɡɦɟɳɟɧɵ ɤɚɞɪɵ ɡɚɫɟɞɚɧɢɣ Ʉɨɦɢɬɟɬɚ ȼɫɟɦɢɪɧɨɝɨ ɧɚɫɥɟ-

ɞɢɹ, ɮɨɬɨɝɪɚɮɢɢ ɩɨɫɥɟɞɧɢɯ ɫɨɛɵɬɢɣ ɢ ɨɛɪɚɳɟɧɢɹ ɤ ɦɢɪɨɜɨɣ ɨɛɳɟɫɬɜɟɧɧɨɫɬɢ. ȼ 

ɦɟɧɸ ɫɚɣɬɚ ɧɚɯɨɞɢɦ ɋɩɢɫɨɤ ȼɫɟɦɢɪɧɨɝɨ ɧɚɫɥɟɞɢɹ. 

ɘɇȿɋɄɈ ─ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨɟ ɭɱɪɟɠɞɟɧɢɟ Ɉɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ Ɉɛɴɟɞɢɧёɧɧɵɯ ɇɚɰɢɣ ɩɨ 

ɜɨɩɪɨɫɚɦ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ, ɧɚɭɤɢ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɵ. Ɉɞɧɨɣ ɢɡ ɡɚɞɚɱ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɪɚɫɲɢɪɟɧɢɟ ɢ ɭɤɪɟɩɥɟɧɢɟ ɦɟɠɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ ɢ ɜɡɚɢɦɨɩɨɧɢɦɚɧɢɹ, 

ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɨɛɳɟɣ ɰɟɥɢ ɡɚɳɢɬɵ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɪɚɡɧɨɨɛɪɚɡɢɹ. ɋɨɨɛɳɟɫɬɜɨ ɛɵɥɨ ɫɨ-

ɡɞɚɧɨ ɜ ɉɚɪɢɠɟ ɜ 1945 ɝ. ɢ ɩɨ ɫɟɣ ɞɟɧɶ ɲɬɚɛ-ɤɜɚɪɬɢɪɚ ɘɇȿɋɄɈ ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɚ ɜɨ 

Ɏɪɚɧɰɢɢ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɢɦɟɧɧɨ ɷɬɚ ɫɬɪɚɧɚ ɜɵɫɬɭɩɢɥɚ ɢɧɢɰɢɚɬɨɪɨɦ ɜɨɫɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɹ 

ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɨɛɴɟɤɬɨɜ ɜ ɬɹɠɟɥɨɟ ɩɨɫɥɟɜɨɟɧɧɨɟ ɜɪɟɦɹ, ɤɨɝɞɚ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ ɜɫё 

ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɟ ɞɨɫɬɨɹɧɢɟ ȿɜɪɨɩɵ ɛɵɥɨ ɭɧɢɱɬɨɠɟɧɨ [ɋɵɱɟɜɚ, 2016, ɫ. 108]. ɉɟɪɜɵɣ 

ɩɢɫɶɦɟɧɧɵɣ ɞɨɤɭɦɟɧɬ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɛɵɥ ɫɨɡɞɚɧ ɢɦɟɧɧɨ ɧɚ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɦ ɹɡɵɤɟ. 

ɗɬɨ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɚɟɬ ɤɥɸɱɟɜɭɸ ɪɨɥɶ Ɏɪɚɧɰɢɢ ɜ ɪɚɡɜɢɬɢɢ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɫɨ-

ɡɞɚɥɚ ɫɩɢɫɨɤ ȼɫɟɦɢɪɧɨɝɨ ɇɚɫɥɟɞɢɹ, ɱɬɨɛɵ ɦɨɬɢɜɢɪɨɜɚɬɶ ɫɬɪɚɧɵ ɨɯɪɚɧɹɬɶ ɨɛɴ-

ɟɤɬɵ ɜɵɞɚɸɳɟɣɫɹ ɭɧɢɜɟɪɫɚɥɶɧɨɣ ɰɟɧɧɨɫɬɢ [http://whc.unesco.org/]. 

Ɂɚɳɢɬɚ ɩɚɦɹɬɧɢɤɨɜ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɧɚɫɥɟɞɢɹ ɜ ɧɚɲɟ ɜɪɟɦɹ ɢɫɯɨɞɢɬ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɢɡ 

ɝɥɨɛɚɥɶɧɵɯ ɨɛɳɟɫɬɜɟɧɧɵɯ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-ɷɤɨɧɨɦɢɱɟɫɤɢɯ ɪɟɮɨɪɦɚɰɢɣ, ɧɨ ɬɚɤɠɟ ɢɡ 

ɢɡɦɟɧɟɧɢɣ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɵ, ɚɧɬɪɨɩɨɝɟɧɧɵɯ, ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɯ, ɷɤɨɥɨɝɢ-

ɱɟɫɤɢɯ ɭɝɪɨɡ, ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɱɟɦɭ ɞɚɧɧɚɹ ɬɟɦɚ ɧɟ ɩɟɪɟɫɬɚɟɬ ɛɵɬɶ ɚɤɬɭɚɥɶɧɨɣ. ɋɜɢɞɟ-

ɬɟɥɶɫɬɜɨɦ ɷɬɨɦɭ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɧɨɜɵɯ ɨɛɳɟɫɬɜɟɧɧɵɯ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɣ, ɤɨɧ-

ɮɟɪɟɧɰɢɣ, ɞɢɫɤɭɫɫɢɣ, ɧɚɭɱɧɵɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ, ɩɪɢɧɹɬɢɟ ɡɚɤɨɧɨɜ ɢ ɞɪɭɝɢɯ ɧɨɪɦɚ-

ɬɢɜɧɵɯ ɞɨɤɭɦɟɧɬɨɜ [Ȼɨɝɨɥɸɛɨɜɚ, 2014, ɫ. 6]. 



Ɉɛɪɚɬɢɦɫɹ ɤ ɬɟɪɦɢɧɭ patrimoine (ɧɚɫɥɟɞɢɟ). Ɉɞɧɨ ɢɡ ɡɧɚɱɟɧɢɣ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɪɟɞ-

ɥɚɝɚɟɬ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɢɣ ɬɨɥɤɨɜɵɣ ɫɥɨɜɚɪɶ, ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ ɤɚɤ «ɬɨ, ɱɬɨ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɛ-

ɳɢɦ ɞɨɫɬɨɹɧɢɟɦ ɝɪɭɩɩɵ (ɋe qui est considéré comme l'héritage commun d'un 

groupe) [http://www.larousse.fr]. ȼ ɤɨɧɰɟ 1970-ɯ ɝɨɞɨɜ ɫɥɨɜɨ patrimoine ɫɬɚɥɨ 

ɛɨɥɶɲɟ ɧɟɫɬɢ ɤɨɥɥɟɤɬɢɜɧɵɣ ɚɫɩɟɤɬ ɧɚɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɩɚɦɹɬɧɢɤɨɜ, 

ɨɛɴɟɤɬɨɜ ɢ ɦɟɫɬ, ɝɨɜɨɪɹ ɨ ȼɫɟɦɢɪɧɨɦ ɧɚɫɥɟɞɢɢ (patrimoine mondial), ɟɜɪɨɩɟɣ-

ɫɤɨɦ ɧɚɫɥɟɞɢɢ (patrimoine européen), ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨɦ ɧɚɫɥɟɞɢɢ (patrimoine 

national) ɢ (patrimoine local), ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɬɟɪɪɢɬɨɪɢɢ, ɝɞɟ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɨɛɴɟɤɬ 

ɧɚɫɥɟɞɢɹ [http://www.universalis.fr]. 

ȼɨ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɦ ɹɡɵɤɟ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɬɟɪɦɢɧ, ɩɪɢɦɟɪɹɟɦɵɣ ɤ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɦ ɰɟɧ-

ɧɨɫɬɹɦ. ȼ ɪɭɫɫɤɨɦ ɹɡɵɤɟ ɩɨɧɹɬɢɟ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɰɟɧɧɨɫɬɢ (valeurs culturelles) ɜ ɨɬ-

ɥɢɱɢɟ ɨɬ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ ɧɟ ɜɫɬɪɟɱɚɟɬɫɹ. ȼɦɟɫɬɟ ɷɬɨɝɨ ɡɚɦɟɱɟɧɨ ɭɩɨ-

ɬɪɟɛɥɟɧɢɟ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɣ biens culturels (ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɛɥɚɝɚ) (ɱɬɨ ɧɟ ɢɦɟɟɬ ɧɢ-

ɱɟɝɨ ɨɛɳɟɝɨ ɫ ɬɨɥɤɨɜɚɧɢɟɦ ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɨɧɹɬɢɟ ɜ ɪɭɫɫɤɨɦ ɹɡɵɤɟ) ɢɥɢ patrimoine. 

ɉɨɫɥɟɞɧɟɟ ɦɨɠɟɬ ɩɟɪɟɜɨɞɢɬɶɫɹ ɧɚ ɪɭɫɫɤɢɣ ɹɡɵɤ ɞɜɭɦɹ ɫɩɨɫɨɛɚɦɢ: ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɟ 

ɧɚɫɥɟɞɢɟ ɢɥɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɟ ɞɨɫɬɨɹɧɢɟ [ɋɵɱɟɜɚ, 2016, ɫ. 101]. 

Ɉɛɪɚɬɢɦ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɧɚ ɨɞɧɭ ɜɚɠɧɭɸ ɞɟɬɚɥɶ: ɫɥɨɜɨ patrimoine ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬɫɹ 

ɢɡɨɥɢɪɨɜɚɧɧɨ ɛɟɡ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ culturel, ɱɬɨ ɞɨɤɚɡɵɜɚɟɬ ɟɝɨ ɨɞɧɨɡɧɚɱɧɨɟ ɢɫɩɨɥɶ-

ɡɨɜɚɧɢɟ, ɩɪɢɦɟɧɹɟɦɨɟ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨ ɤ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɦ ɨɛɴɟɤɬɚɦ [ȿɝɨɪɨɜɚ, 1996, ɫ. 

24]. 

ɉɚɦɹɬɧɢɤɢ ɘɇȿɋɄɈ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɸɬ ɫɨɛɨɣ ɨɛɴɟɤɬɵ, ɨɛɥɚɞɚɸɳɢɟ ɨɛɳɟɫɬɜɟɧ-

ɧɵɦɢ ɮɭɧɤɰɢɹɦɢ ɜɵɫɨɱɚɣɲɟɣ ɰɟɧɧɨɫɬɢ. Ɉɧɢ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɨɬɪɚɠɟɧɢɟɦ, ɫɢɦɜɨɥɨɦ 

ɫɬɪɚɧɵ, ɟɟ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɱɟɪɟɡ ɜɨɫɩɢɬɵɜɚɸɳɟɟ ɢ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɟ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɟ. Ⱦɪɭ-

ɝɢɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ, ɷɬɨ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨɟ ɞɭɯɨɜɧɨɟ ɛɨɝɚɬɫɬɜɨ ɧɚɰɢɢ [Ȼɨɝɨɥɸɛɨɜɚ, 

2014, ɫ. 6]. 

Ʉɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɨɛɴɟɤɬɵ ɞɟɥɹɬɫɹ ɧɚ ɞɜɚ ɜɢɞɚ: ɩɪɢɪɨɞɧɵɟ ɨɛɴɟɤɬɵ ɢ ɫɨɡɞɚɧɧɵɟ 

ɪɭɤɚɦɢ ɱɟɥɨɜɟɤɚ. ɇɚ ɫɟɝɨɞɧɹɲɧɢɣ ɞɟɧɶ ɜɨ Ɏɪɚɧɰɢɢ ɧɚɫɱɢɬɵɜɚɟɬɫɹ 38 ɨɛɴɟɤɬɨɜ, 

ɜɤɥɸɱёɧɧɵɯ ɜ ɫɩɢɫɨɤ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɧɚɫɥɟɞɢɹ ɩɨ ɪɹɞɭ ɤɪɢɬɟɪɢɟɜ. Ⱦɥɹ ɨɛɴɟɤɬɢɜ-

ɧɨɫɬɢ ɪɟɲɟɧɢɹ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɨɰɟɧɨɱɧɵɟ ɤɪɢɬɟɪɢɢ, ɩɨ ɤɨɬɨɪɵɦ Ʉɨɦɢɬɟɬ ȼɫɟ-

ɦɢɪɧɨɝɨ ɧɚɫɥɟɞɢɹ ɜɧɨɫɢɬ ɨɛɴɟɤɬ ɜ ɞɚɧɧɵɣ ɫɩɢɫɨɤ. ȼɵɪɚɛɨɬɚɧɨ 10 ɤɪɢɬɟɪɢɟɜ, ɩɨ 



6 ɢɡ ɧɢɯ ɨɰɟɧɢɜɚɸɬɫɹ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɨɛɴɟɤɬɵ, ɚ ɩɨ 4 ɤɪɢɬɟɪɢɹɦ – ɩɪɢɪɨɞɧɵɟ ɨɛɴ-

ɟɤɬɵ: 

- ɩɚɦɹɬɧɢɤɢ: ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ ɚɪɯɢɬɟɤɬɭɪɵ, ɦɨɧɭɦɟɧɬɚɥɶɧɨɣ ɫɤɭɥɶɩɬɭɪɵ ɢ ɠɢ-

ɜɨɩɢɫɢ, ɷɥɟɦɟɧɬɵ ɢɥɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɚɪɯɟɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɝɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ, ɧɚɞɩɢɫɢ, ɩɟɳɟɪɵ; 

- ɚɧɫɚɦɛɥɢ: ɝɪɭɩɩɵ ɢɡɨɥɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɢɥɢ ɨɛɴɟɞɢɧɟɧɧɵɯ ɫɬɪɨɟɧɢɣ, ɚɪɯɢɬɟɤ-

ɬɭɪɚ; 

- ɞɨɫɬɨɩɪɢɦɟɱɚɬɟɥɶɧɵɟ ɦɟɫɬɚ: ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɢɥɢ ɫɨɜɦɟɫɬɧɵɟ ɬɜɨ-

ɪɟɧɢɹ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɢ ɩɪɢɪɨɞɵ, ɜɤɥɸɱɚɹ ɚɪɯɟɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɟ ɞɨɫɬɨɩɪɢɦɟɱɚɬɟɥɶɧɵɟ ɦɟ-

ɫɬɚ [Ƚɥɚɡɭɧɨɜɚ, 2003, ɫ. 102]. 

ɉɪɢ ɷɬɨɦ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɨɛɴɟɤɬ ɞɨɥɠɟɧ ɨɛɥɚɞɚɬɶ ɜɵɞɚɸɳɟɣɫɹ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨɣ 

ɰɟɧɧɨɫɬɶɸ ɢ ɨɬɜɟɱɚɬɶ, ɩɨ ɦɟɧɶɲɟɣ ɦɟɪɟ, ɨɞɧɨɦɭ ɢɡ ɞɟɫɹɬɢ ɤɪɢɬɟɪɢɟɜ ɨɬɛɨɪɚ 

[http://whc.unesco.org/]. 

Ɉɬɬɚɥɤɢɜɚɹɫɶ ɨɬ ɤɪɢɬɟɪɢɟɜ ɨɬɛɨɪɚ, ɦɵ ɦɨɠɟɦ ɫɤɚɡɚɬɶ, ɱɬɨ ɤɥɸɱɟɜɵɦɢ ɹɜɥɹ-

ɸɬɫɹ ɞɜɟ ɥɟɤɫɟɦɵ: génie (ɝɟɧɢɣ) ɢ chef-d'oeuvre (ɲɟɞɟɜɪ). ȼɨ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɦ ɹɡɵɤɟ 

ɥɟɤɫɟɦɭ génie ɬɪɚɤɬɭɸɬ ɤɚɤ ɚptitude naturelle de l'esprit de quelqu'un qui le rend 

capable de concevoir, de créer des choses, des concepts d'une qualité exceptionnelle 

(ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɢ ɭɦɚ ɨɬ ɩɪɢɪɨɞɵ, ɩɨɡɜɨɥɹɸɳɢɟ ɜɨɩɥɨɳɚɬɶ, ɫɨɡɞɚɜɚɬɶ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶ-

ɧɵɟ ɜɟɳɢ ɢɥɢ ɩɨɧɹɬɢɹ) [http://www.larousse.fr]. Ʌɟɤɫɟɦɚ chef-d'oeuvre ɨɡɧɚɱɚɟɬ 

ɨuvrage capital et supérieur dans un genre quelconque; la meilleure œuvre d'un auteur 

(ɝɥɚɜɧɨɟ ɢ ɜɵɫɲɟɟ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɟ ɜ ɬɨɦ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɠɚɧɪɟ ɢɫɤɭɫɫɬɜɚ) 

[http://www.larousse.fr]. ɂɡ ɷɬɨɝɨ ɞɟɥɚɟɦ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɷɬɢ ɫɥɨɜɚ ɜɡɚɢɦɨɞɨɩɨɥɧɹɸɬ 

ɞɪɭɝ ɞɪɭɝɚ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɬɨɥɶɤɨ ɝɟɧɢɣ ɦɨɝ ɫɨɡɞɚɬɶ ɲɟɞɟɜɪ. 

Ɋɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɹ ɪɭɤɨɬɜɨɪɧɵɯ ɩɚɦɹɬɧɢɤɨɜ ɧɚɫɥɟɞɢɹ ɦɢɪɨɜɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɧɚ ɨɮɢ-

ɰɢɚɥɶɧɨɦ ɫɚɣɬɟ ɘɇȿɋɄɈ ɢ ɜ ɩɭɬɟɜɨɞɢɬɟɥɟ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧ ɞɥɹ ɲɢɪɨɤɨɣ 

ɚɭɞɢɬɨɪɢɢ, ɧɟɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɨɜ ɜ ɫɮɟɪɟ ɬɭɪɢɡɦɚ, ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɨɬɥɢɱɚɟɬɫɹ ɫɜɨɢɦ ɫɨ-

ɞɟɪɠɚɧɢɟɦ. 

Ɍɭɪɢɫɬ, ɧɟ ɡɚɢɧɬɟɪɟɫɨɜɚɧɧɵɣ ɜ ɧɚɭɱɧɵɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹɯ, ɫɩɨɫɨɛɟɧ ɩɨɝɪɭ-

ɡɢɬɶɫɹ ɜ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɪɟɚɥɶɧɨɫɬɢ ɩɪɢɜɥɟɤɚɸɳɢɯ ɟɝɨ ɨɛɴɟɤɬɨɜ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɫɬɪɨɹɬɫɹ 

ɧɚ ɬɟɤɫɬɚɯ ɢ ɦɟɬɚɬɟɤɫɬɚɯ, ɡɚɦɟɧɹɸɳɢɯ ɧɚɭɱɧɵɟ [Ɏɟɮɟɥɨɜ, 2017, ɫ. 167]. 



ɉɭɬɟɜɨɞɢɬɟɥɶ − ɷɬɨ ɫɩɪɚɜɨɱɧɨɟ ɢɡɞɚɧɢɟ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɨɟ ɜ ɩɟɱɚɬɧɨɦ, ɷɥɟɤ-

ɬɪɨɧɧɨɦ ɢɥɢ ɚɭɞɢɨɜɢɡɭɚɥɶɧɨɦ ɜɢɞɟ, ɫɨɞɟɪɠɚɳɟɟ ɜɫɟ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɟ ɫɜɟɞɟɧɢɹ ɢ 

ɭɤɚɡɚɧɢɹ ɞɥɹ ɩɨɟɡɞɤɢ ɢɥɢ ɩɭɬɟɲɟɫɬɜɢɹ [Ɋɨɡɚɧɨɜɚ, 2014, ɫ. 283]. 

ɐɟɥɶ ɩɭɬɟɜɨɞɢɬɟɥɹ – ɩɪɨɢɧɮɨɪɦɢɪɨɜɚɬɶ ɢ ɭɛɟɞɢɬɶ ɱɢɬɚɬɟɥɹ ɜ ɰɟɥɟɫɨɨɛɪɚɡ-

ɧɨɫɬɢ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɝɨ ɦɚɪɲɪɭɬɚ. Ⱦɥɹ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹ ɷɬɨɣ ɰɟɥɢ ɚɜɬɨɪɵ ɩɭɬɟɜɨɞɢɬɟ-

ɥɟɣ ɩɪɢɛɟɝɚɸɬ ɤ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɸ ɩɟɪɫɭɚɡɢɜɧɨɝɨ ɬɢɩɚ ɪɟɱɢ ɢɥɢ ɚɪɝɭɦɟɧɬɚɰɢɢ, ɤɨ-

ɬɨɪɚɹ ɜɨɩɥɨɳɚɟɬɫɹ ɱɟɪɟɡ ɹɡɵɤɨɜɵɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɨɰɟɧɤɢ [ɉɨɝɨɞɚɟɜɚ, 2008, ɫ. 15]. 

Ʉɚɠɞɵɣ ɬɭɪɢɫɬ ɩɭɬɟɲɟɫɬɜɭɟɬ, ɫɨɛɥɸɞɚɹ ɪɹɞ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ, ɬɚ-

ɤɢɯ ɤɚɤ: ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ, ɦɨɬɢɜɵ, ɨɬɧɨɲɟɧɢɟ, ɡɧɚɧɢɹ ɢɫɬɨɪɢɢ ɪɚɡɜɢɬɢɹ ɰɢɜɢɥɢɡɚɰɢɢ. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɜɨɫɩɪɢɧɢɦɚɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ, ɤɭɥɶɬɭɪɭ ɢ ɦɟɧɬɚɥɢɬɟɬ ɱɭɠɨɝɨ 

ɧɚɪɨɞɚ, ɱɟɥɨɜɟɤ ɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɤ ɷɬɨɦɭ ɤɚɤ ɤ ɢɫɤɚɠɟɧɢɸ ɩɪɢɜɵɱɧɨɝɨ ɢ «ɩɪɚɜɢɥɶ-

ɧɨɝɨ» [Ʉɨɥɟɫɨɜ, 2017, ɫ. 71]. 

Ɉɛɪɚɬɢɦɫɹ ɤ ɨɩɢɫɚɧɢɸ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɨɛɴɟɤɬɨɜ ɜ ɞɜɭɯ ɪɚɤɭɪɫɚɯ. 

Ɉɩɢɫɚɧɢɟ ɚɧɬɢɱɧɨɝɨ ɬɟɚɬɪɚ ɜ ɝɨɪɨɞɟ Ɉɪɚɧɠɟ 

ɋɚɣɬ ɘɇȿɋɄɈ ɉɭɬɟɜɨɞɢɬɟɥɶ France 

Théâtre antique et ses abords et « Arc de 

Triomphe » d'Orange 

Théâtre antique et ses abords et « Arc de 

Triomphe » d'Orange 

Dans la vallée du Rhône, le théâtre antique 

d'Orange, avec son mur de façade de 103 m de 

long, est l'un des mieux conservés des grands 

théâtres romains. Construit entre 10 et 25, l'arc de 

triomphe romain d'Orange est l'un des plus beaux 

et des plus intéressants arcs de triomphe 

provinciaux d'époque augustéenne qui nous soit 

parvenu, avec des bas-reliefs qui retracent 

l'établissement de la Pax Romana 

[http://whc.unesco.org/]. 

Visiter Orange pour son magnifique 

patrimoine romain. Son arc de triomphe et son 

théâtre comptent parmi les plus beaux vestiges 

romains de monde. L'arc de triomphe devant 

lequel les visiteurs passent quand ils arrivent du 

nord est un chef-d'oeuvre monumental 

[Rosemary Bailey, 2007, ɫ.305]. 

ȼ ɷɬɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɜ ɬɟɤɫɬɚɯ ɧɚɛɥɸɞɚɟɬɫɹ ɛɨɥɶɲɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɨɰɟɧɨɱɧɨɣ ɥɟɤ-

ɫɢɤɢ. Ɂɚ ɫɱёɬ ɷɩɢɬɟɬɨɜ ɢ ɩɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɵɯ ɜ ɩɪɟɜɨɫɯɨɞɧɨɣ ɫɬɟɩɟɧɢ ɚɜɬɨɪɵ ɞɨɫɬɢ-

ɝɚɸɬ ɭɛɟɠɞɚɸɳɟɝɨ ɷɮɮɟɤɬɚ ɧɟɧɚɜɹɡɱɢɜɵɦ ɨɛɪɚɡɨɦ ɞɥɹ ɚɞɪɟɫɚɬɚ (l'un des plus 

beaux et des plus intéressants, magnifique patrimoine romain, les plus beaux vestiges, 

chef-d'oeuvre monumental). 



ɂɫɬɨɪɢɱɟɫɤɚɹ ɱɚɫɬɶ ɝɨɪɨɞɚ Ⱥɥɶɛɢ 

ɋɚɣɬ ɘɇȿɋɄɈ ɉɭɬɟɜɨɞɢɬɟɥɶ France 

    Cité épiscopale d'Albi     Cité épiscopale d'Albi 

Située en bordure du Tarn, la vieille ville 

d'Albi, dans le sud-ouest de la France, reflète 

l'épanouissement d'un ensemble architectural et 

urbain médiéval dont témoignent aujourd'hui 

encore Le Pont-Vieux, le bourg de Saint-Salvi et 

son église (X-XIe siècle). Au 13e siècle, la ville 

devint une puissante cité épiscopale au lendemain 

de la croisade des Albigeois contre les Cathares. 

D'un style gothique méridional original à base de 

briques aux tons rouge et orangé fabriquées 

localement, la cathédrale fortifiée qui domine la 

ville (XIIIe siècle) illustre la puissance retrouvée 

du clergé romain. Elle est complétée par le vaste 

palais épiscopal de la Berbie qui surplombe la 

rivière et est cernée par des quartiers d'habitations 

datant du Moyen Age. La cité épiscopale d'Albi 

forme un ensemble de monuments et de quartiers 

cohérent et homogène qui n'a pas subi de 

changements majeurs au fil des siècles 

[http://whc.unesco.org/]. 

Quand on la regarde du Pont-Vieux (X-

XIe siècle), de l'autre rive du Tarn, Albi 

compose un tableau inoubliable avec ses 

maisons ocres montant par degrés à l'assaut de 

sa cathédrale forteresse. Dans les jardins à la 

française du palais épiscopal du XIIIe siècle, le 

palais de la Berbie, les remparts ouvrent de 

charmantes échappées sur le Tarn [Rosemary 

Bailey, 2007, ɫ.264]. 

 

Ɉɛɪɚɬɢɦ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɧɚ ɪɚɡɧɢɰɭ ɜ ɨɛɴёɦɟ ɬɟɤɫɬɚ. ɗɬɨ ɫɜɹɡɚɧɨ ɫ ɬɟɦ, ɱɬɨ ɜ ɢɧ-

ɮɨɪɦɚɰɢɢ ɫɚɣɬɚ ɘɇȿɋɄɈ ɩɪɢɜɟɞɟɧɨ ɛɨɥɶɲɟ ɢɫɬɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ. Ɍɨɝɞɚ 

ɤɚɤ ɚɜɬɨɪɵ ɩɭɬɟɜɨɞɢɬɟɥɹ ɫɨɯɪɚɧɢɥɢ ɥɢɲɶ ɤɥɸɱɟɜɵɟ ɮɚɤɬɵ. Ɍɟɦ ɧɟ ɦɟɧɟɟ, ɫɨɜ-

ɩɚɞɚɸɬ ɞɚɬɵ ɫɨɡɞɚɧɢɹ ɚɪɯɢɬɟɤɬɭɪɧɨɝɨ ɲɟɞɟɜɪɚ (XIIIe siècle), ɟɝɨ ɦɟɫɬɨɧɚɯɨɠɞɟ-

ɧɢɟ (Tarn), ɚ ɬɚɤɠɟ ɰɜɟɬɨɜɨɟ ɨɩɢɫɚɧɢɟ ɜɧɟɲɧɟɝɨ ɜɢɞɚ ɝɨɪɨɞɚ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɜ ɤɨɧɤɪɟɬ-

ɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɞɧɨɣ ɢɡ ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ (original à base de 

briques aux tons rouge et orangé fabriquées localement/ses maisones ocres). 

Ɉɫɧɨɜɵɜɚɹɫɶ ɧɚ ɩɪɨɜɟɞёɧɧɵɦ ɚɧɚɥɢɡɟ ɞɜɭɯ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜ, ɦɨɠɧɨ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵ-

ɜɨɞ ɨ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɹ ɨɛ ɨɛɴɟɤɬɟ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɸɳɟɦ ɤɭɥɶɬɭɪɧɭɸ ɰɟɧɧɨɫɬɶ 



ɦɢɪɨɜɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɢɹ, ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɚ ɤɚɤ ɥɚɤɨɧɢɱɧɨ, ɬɚɤ ɢ ɛɨɥɟɟ ɪɚɡɜёɪ-

ɧɭɬɨ. ɉɪɢɨɪɢɬɟɬ ɩɪɟɞɨɫɬɚɜɥɹɟɦɵɯ ɮɚɤɬɨɜ ɡɚɜɢɫɢɬ ɨɬ ɢɯ ɡɧɚɱɢɦɨɫɬɢ ɜ ɪɚɦɤɚɯ 

ɨɩɢɫɵɜɚɟɦɨɝɨ ɨɛɴɟɤɬɚ. ȼ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚɯ ɚɤɬɢɜɧɨ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ 

ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɢɟɦɵ, ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɭɸɳɢɟ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɟ ɨɛɴɟɤɬɚ 

[Rosemary Bailey, 2007, ɫ. 264]. 

ɉɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɜ ɨɩɢɫɚɧɢɹ ɪɹɞɚ ɩɚɦɹɬɧɢɤɨɜ ɫɩɢɫɤɚ ȼɫɟɦɢɪɧɨɝɨ ɧɚɫɥɟɞɢɹ 

Ɏɪɚɧɰɢɢ, ɦɨɠɧɨ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɨɛɴɟɦ ɬɟɤɫɬɚ, ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɸɳɢɣ ɪɭɤɨɬɜɨɪ-

ɧɵɟ ɨɛɴɟɤɬɵ ɜɚɪɶɢɪɭɟɬɫɹ ɨɬ 35 ɞɨ 166 ɫɥɨɜ. Ɇɚɪɤɟɪɨɦ ɨɰɟɧɤɢ ɜɵɫɬɭɩɚɸɬ ɨɰɟ-

ɧɨɱɧɵɟ ɩɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɵɟ (ɜɵɞɚɸɳɢɣɫɹ, ɛɥɟɫɬɹɳɢɣ, ɢɞɟɚɥɶɧɵɣ, ɡɧɚɱɢɦɵɣ), ɞɥɹ 

ɤɨɬɨɪɵɯ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɪɢɡɧɚɤɨɜɚɹ ɫɟɦɚɧɬɢɤɚ ɢ ɤɨɬɨɪɵɟ ɨɛɨɡɧɚɱɚɸɬ 

ɬɨɥɶɤɨ ɨɰɟɧɤɭ ɫɨ ɡɧɚɤɨɦ «+» («ɯɨɪɨɲɨ») ɢɥɢ «—» («ɩɥɨɯɨ»), ɫ ɬɨɣ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɦɟ-

ɪɨɣ ɢɧɬɟɧɫɢɮɢɤɚɰɢɢ ɢ/ɢɥɢ ɷɮɮɟɤɬɢɜɧɨɫɬɢ. Ɉɩɢɫɚɧɢɟ ɢɯ ɭɧɢɤɚɥɶɧɨɫɬɢ ɢ ɰɟɧɧɨ-

ɫɬɢ ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜ ɚɬɬɪɚɤɬɢɜɧɨɫɬɢ ɢ ɦɟɥɢɨɪɚɬɢɜɧɨɫɬɢ ɫɩɨɫɨɛ-

ɫɬɜɭɸɬ ɩɪɢɜɥɟɱɟɧɢɸ ɢ ɩɨɩɭɥɹɪɢɡɚɰɢɢ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɞɨɫɬɨɹɧɢɹ ɫɬɪɚɧɵ. 
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